
 

 

Pipāsitaḥ Kākaḥ        

 

Ekaḥ kākaḥ asti. 

Saḥ pipāsitaḥ asti.  

Saḥ jalaṃ pātum icchati.  

Saḥ sarvatra bhramati kintu jalaṃ na paśyati.  

Saḥ ekaṃ udyānaṃ gacchati.  

Tatra ekaḥ ghaṭaḥ asti. Kākaḥ ghaṭaṃ paśyati.  

Ghaṭe alpaṃ jalam asti.  

Kākaḥ jalaṃ pātuṃ ceṣṭāṃ karoti, kintu tasya mukhaṃ jalaṃ na spṛśati.  

Kākaḥ atra tatra paśyati, tasya buddhiḥ na sphurati.  

Saḥ śilākhaṇḍasamūhaṃ paśyati.  

Tataḥ śilākhaṇḍam ānayati.  

Ekam ekaṃ śilākhaṇḍaṃ ghaṭe pātayati.  

Tataḥ jalam upari āgacchati.  

Kākaḥ jalaṃ pibati sānandaṃ gacchati ca.  

 

Les mots connus : 

Verbes - Asti, nāsti, paśyati, karoti, gacchati, āgacchati, pibati 

Noms - jalam, ghaṭaḥ, kākaḥ 

D’autres mots - Saḥ, ekam, na 

 

 

 



 

Les nouveaux mots : 

Udyānam – parc, jardin (neutre,sing) 

Śilākhaṇḍasamūhaṃ - śilā(pierre) khaṇḍa(fragment) samūhaṃ(groupe) 

ceṣṭāṃ - effort (Acc. de ceṣṭā)  

Alpam – un petit peu 

Upari – en haut 

Sānandam – sa+ānandam – avec la joie 

Spṛśati – il touche (toucher) 

Pātayati – il jette (jeter), littéralement (il laisse tomber) 

Ānayati – il amène (amener) « contraire de nayati=il emmène » (emmener) 

Bhramati – il balade (balader) 

Sphurati – il rebond (rebondir) 

Icchati – il veut (vouloir) 

tasya buddhiḥ na sphurati – il ne sait pas quoi faire 

kintu - mais 

 

Négation : 

Pour ajouter la négation, on ajoute le mot ‘na’ avant le verbe. 

Asti – est 

Na+asti = nāsti  

 

 

 

 

 



Appezntissages : 

Atra – ici    Tatra – là-bas 

Kutra – où    Sarvatra – partout 

 

Adjective s’accorde avec le nom (genre, nombre, cas) 

Ekam udyānam – neutre, sing (souvent termine en am/aṃ) 

Ekaḥ ghaṭaḥ - masc, sing (souvent termine en visarga aḥ) 

Ekā bālikā – fém, sing (souvent termine en ā) 

 

Remarques intéressantes : 

Ca – et  

Le mot « ca » s’ajoute à la fin des mots qu’on veut ajouter. 

 

 


